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НА РАСПУТЬЕ

1.
Это произошло в те года, когда мир был на распутье веры и неверья, когда одни выбирали себе Бога, а другие богов. Когда образованный свет знал о естественной среде явлений, а простой народ всё так же дрожал при звуках грома. Кто-то верил в эльфов, гномов, ведьм и драконов, а кто-то отрицал всё это. Строились величайшие замки, полные роскоши и богатств, в то время как крестьяне были безграмотны и бедны, как церковная мышь. То было великое время противоречий, и именно, в это время нашему герою было суждено сделать нелёгкий выбор.
Недалеко от Карлайла был расположен небольшой городок, принадлежавший земле герцога Артуанского. Замок строили в лучших традициях Старой Англии. Остроконечные крыши башен возвышались над многомильными лесами, полными дичи, и глубоководными реками. Белоснежный камень, из которого был построен замок, светился издалека, и путникам в солнечный день за две мили казалось, что он парит над землёй в ярких лучах.
В тот день в городе кипели приготовления к празднику Святого Давида. Женщины готовили угощенья, мужчины доставали из винного погреба бочки с лучшими сортами вина, конюхи заботливо вычищали породистых скакунов. Процессом руководил барон Лантрейский. Он был другом детства герцога и его правой рукой. Ещё малышами они играли в рыцарей, размахивая деревянными мечами, бегали по замку, снося с ног служанок. Маленький герцог любил охоту, поездки с отцом по реке. Ему нравилось сидеть на башне допоздна, вглядываясь в бесконечное ночное небо, глубоко вдыхать тёплый ветер и считать звёзды. Барон же увлекался светскими балами, любил танцевать и мечтал о безбедной старости. К нему на грудь припадали многие девушки и женщины, но сладкое наслаждение ими не приносило ему такого удовольствия, как мимолётный взгляд в его сторону только одной.
· Куда катить? - кричали четверо дюжих крестьян, едва выглядывая из-за огромной
замасленной бочки в чёрных обручах.

· Катите на кухню! - сказал высокий статный мужчина, жестом указав на тёмный
конец коридора.
· Господин барон! Так ведь нет места! Кухарка в коридоре выставила мешок с
яблоками. Бочка не пройдёт!

· Что же мне с вами делать? - сам себя риторично спросил барон и посмотрелся в
зеркало, висящее позади него.

Через зеркальную гладь на него смотрел мужчина с серыми глазами, полными задора и юной дерзости, светлыми слегка всклокоченными волосами, с блестящей на солнце бородкой, грациозно окаймляющей его узкое загорелое лицо. Его голова казалась несколько непропорциональной по сравнению с тонкой шеей и широкими плечами, но это ничуть не уродовало его. Барон небрежным движением поправил свой плащ и улыбнулся сам себе своими крепкими и ровными зубами.
Неожиданно, его тет-а-тет с отражением прервал пронзительный женский визг. Барон Лантрейский повернулся в сторону суматохи и увидел, как громадная бочка катиться на жену герцога. Он не стал терять ни минуты, подскочил на выемку у окна и оказался между бочкой и женщиной. Барон оттолкнул герцогиню в сторону и ловким ударом меча разбил бочку. Щепки разлетелись, и вино рекой захлестнуло их. Женщина сидела на полу, находясь в полном недоумении. Она и барон были облиты с ног до головы сладким вином. Он нежно приложился губами к руке дамы и сказал:
-
Моё почтение! Так вы стали ещё прекрасней!
Герцогиня вырвала руку и с недовольной гримасой ответила этому дерзкому поступку:
-
Вы не сделали лучше! Вам бы только дать повод показать себя!
Она фыркнула, оттолкнула в сторону служанку, которая уже принесла полотенце, и, перешагнув осколки от бочки, удалилась в свои покои. Барон хлюпающими шагами прошёлся по ковру, красному от вина. Он не ожидал услышать от герцогини ничего иного. Она была слишком надменна и горда, чтобы снизойти до благодарности.
Безмолвно пройдя сквозь возню работников, он зашёл в красивую залу. Гобелены с
изображениями сцен охоты висели повсюду. Тут же на стене,    над грубым камином
висели мечи и кинжалы герцога. Они отражали солнце, и зала была наполнена
солнечными зайчиками, которые от малейшего движения пускались в задорный хоровод.
В порыве некой обиды барон толкнул ногой резной столик и поднял вверх глаза. На
высокой пожелтевшей стене висели портреты герцога и герцогини в полный рост. Барон
Лантрейский невольно залюбовался красотой женщиной. В ней текла испанская кровь. Её
рыжие волосы, собранные в пучок, сияли какой-то внутренней краснотой, небрежные
завитые локоны свисали по её смуглым, веснушчатым щекам. Высокий лоб, благородная
осанка, надменный вид делали её такой далёкой для барона при его, отнюдь, недалёком
положении. Но было в этом портрете что-то угнетающее. В её узкие карие, почти чёрные
глаза трудно было смотреть, а не смотреть было ещё труднее. Она пронизывала ими,
лучше, чем любой рыцарь пронзает своим острым мечом неприятеля. Но, не смотря на
жестокость взгляда, от него было трудно оторваться. Зелёное платье с тёмной каймой и
длинными рукавами оголяло её красивое, бронзовое тело в области шеи и декольте.
Сквозь разрезы на рукавах выглядывали сильные руки, держащие поводок, к которому
бьш прицеплен кабель испанского бульдога. Собака со светло-рыжей курчавой шерстью
походила на свою хозяйку гордым и недовольным взглядом. На секунду барону даже
показалось, что пёс злобно смотрит на него с полотна.
Герцогиня Артуанская слыла самой красивой женщиной в округе и, осознавая это, становилась ещё заносчивей. Она любила только себя, всё, что было не ей, не привлекало ни капли её внимания. Замуж её выдали без особого согласия. В то время почти все браки заключалось не на небесах, а в расчётных палатах и огромных гостиных.
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Барон и не заметил, как прошло больше часа. К тому времени герцог Артуанский уже вернулся с охоты. Внизу под окнами была слышна возня, конский топот и собачий лай. Вероятно, охота удалась, ибо уже в коридоре послышались весёлые крики слуг и громкий бас самого герцога. Двери в залу распахнулись с лёгким грохотом, и на пороге показался высокий, крепкий мужчина.
· О! Георг! Жаль, что ты не поехал с нами на охоту! Знатную дичь мы сегодня
поймали! - герцог обнял своего друга и вытер пот платком с красного, разгорячившегося
лица. В охотничьем платье, растрепанный он был похож на простолюдина. Лицо его сияло
детской радостью, ведь в последнее время очень редко удавалось вернуться в замок с
доброй добычей.

· Нет! Это, пожалуй, не для меня! Ты знаешь, Виктор, что сегодня произошло в
замке? — интригующим и слегка насмешливым голосом произнёс барон.

· Очень любопытно послушать, друг мой! Пошли ко мне в покои. Я переоденусь, а
ты рассказывай-рассказывай!

Барон рассказал про случай с бочкой, про приготовления к празднику, про его собственноличную дегустацию блюд и вин.
В это время герцог уже переоделся, расчесал волосы и свою аккуратную бороду и преобразился в настоящего знатного господина. Он был высок, с тёмными кудрявыми волосами, которые переливались на солнце здоровьем и силой. Он имел стройное и крепкое тело. Его голубые, почти синие глаза, блестели молодостью, азартом и любовью к жизни. На чуть продолговатом лице сияла искренняя улыбка, открывающая почти все зубы, заставляя сердце загораться. Герцог был красив, и сотни девушек отдали бы душу дьяволу лишь бы отдать своё тело Виктору Артуанскому.
· А что? Сильно испугалась Эрика? - произнёс с громким хохотом герцог.

· Ты бы видел её лицо, Виктор! Ох, какая же она горделивая! Жуть! И как ты с ней
уживаешься?
· А ни как! Одно спасение-охота! - снова захохотал звенящим басом герцог
Артуанский, - Я отдыхаю только на природе.

· И кого же вы сегодня изловили в лесу? - произнёс Георг, вальяжно перекинув
ноги через ручки старинного кресла и протирая тряпкой свой меч с зелёной рукоятью.
-
Зайцев изловили штук десять... Ах да! Я собственноручно завалил кабана.
Представляешь, едем мы по дубраве - той, что чуть дальше изгиба Одры - всматриваемся
в каждый куст. И тут моя сука взяла след, залаяла, почти завизжала, вытянулась струной и
ринулась в заросли орешника. Ну, я опешил и за ней. Мне кричат, чтоб я вернулся, а я
ничего уже не слышу кроме визга Донны и шлепков веток по лицу и по телу. И вот вижу,
собака прижала кабана к дереву, рычит, не пускает его ни влево, ни вправо. Я достал
кинжал и стал медленно подходить к свинье. А она, собака дикая, клыки выставила вперёд
и машет головой. И вот, я как кинусь на неё. Схватил за шею и душу. Огрызается зараза!
В итоге, я кабану брюхо и вспорол... А кабан-то этот кабанихой оказался! Рядышком в яме
под кустом кабанята сидели. Ну, я и их хотел забрать, пусть бегают в загоне на откорм. Да
только я стал к ним приближаться, и что-то толкнуло меня в грудь. Белое такое! Словно
ветер зимний. Я встал и ещё раз попытался схватить их. Опять меня что-то свалило с ног.
Я не стал с этой чертовщиной связываться и домой поехал.
-
Слышал я, что в лесу нашем, Артуанском, гномы, ведьмы лесные живут, которые
людей с пути сбивают и в топь заводят. Да только сказки всё это, друг мой! Хм! - с
лукавой ухмылкой произнёс барон, - Ты осилил кабаниху, а сумеешь ли ты справиться с
человеком? Не потерял ли ты сноровки?
Георг улыбнулся своей красивой улыбкой, снял меч со стены и кинул герцогу. Тот ловко поймал его и отошёл на два шага назад. Он повернулся спиной к барону, резко размахнулся, лезвие разрезало воздух, и раздался громкий лязг. Мечи скрестились. Они оба с детства умело владели фехтованием. Виктор блестяще парировал удары Георга. Барон же в молодой вспыльчивости иногда забывался и наносил отнюдь не шуточные удары. Вскоре, оба устали от этой игры. Усевшись в кожаные кресла, они бросили мечи на пол и закатились хохотом.
· Да, Виктор! Ты всё так же хорошо владеешь мечом!

· А ты всё так же забываешься, друг мой! В бою это, безусловно, хорошо, но так ты
можешь оставить моё герцогство без господина, - и он снова начал смеяться звенящим
басом.
· Хорошее было время раньше. Беззаботные дни, наши игры...
· Да! Это было чудесно! Но, знаешь, друг мой, в последнее время мне чего-то не
хватает. Обычный ход событий осточертел мне до безумия! Хочу приключений,
сражений, мистики...

Барон прервал мечтания герцога тихой и вовсе не уместной фразой:
· Ты, верно, устал после охоты. Если пожелаешь, дела на сегодня я сам закончу, а
ты отдыхай.
· И то верно!
· Отставляю вас, Ваша Светлость!
· Иди, иди, Георг! Спасибо тебе!
3.

Весь оставшийся день прошёл размеренно. Приготовления завершились около полуночи. Виктор проспал целый день и сейчас сладко потянулся, повернув голову в сторону Эрики. Её не было рядом. Герцог встал и огляделся. Взглянув на балкон, он заметил край её ночного платья и, безмолвно подкравшись, обнял её. 

-
Ах! Вы меня напугали! Ваша Светлость! Почему вы не спите?
-
Я выспался уже! Тебе не холодно, дорогая? - молвил герцог и опять,
потянувшись, зевнул.
Эрика воспользовалась возможностью и вывернулась из его объятий. Она перегнулась через оградку балкона и посмотрела вниз. Там копошились люди, бегали собаки и три каких-то пьянчуги завывали старую шотландскую песню. Герцогиня скорчила недовольную гримасу и повернулась лицом к Виктору. Подул тёплый летний ветерок и разворошил копну её рыжих вьющихся волос, превратив их в пышную гриву. Жёлтое ночное платье обрамляло её женственное, слегка пышное тело.
· Прекрасная ночь! Говорят, что полнолуние будет ещё пару дней... Не правда ли
это странно? - тихо произнёс герцог.

· Да! Странно тёплая погода для здешних мест. Любезный мой! Ты знаешь, что
сегодня натворил барон?
· Да-да! Он мне рассказал! - герцог улыбнулся, вспоминая рассказ Георга.

· Что ты улыбаешься? Он оскорбил меня!
· Тебя оскорбил его благородный поступок? Тебя ведь могло запросто раздавить
этой бочкой!
· Я не про это! Его тон, его взгляды! Виктор, мне кажется, он влюблён в меня!
Какая дерзость! - она топнула ногой, и её глаза засверкали в лунном свете.

· Эрика, твоя гордыня и мнительность сводят меня с ума! Хоть ты и прекрасна, но
это не значит, что мой друг так глуп, чтобы влюбиться в тебя! Он тебя на дух не
переносит!
-
Хм! Это ты глуп! Глуп и слеп! Занят только своими детскими забавами!
Приятных сновидений!
Она развернулась, надменно закинув голову и выпрямив спину, и вышла с балкона, унося за собой шлейф жёлтого шёлкового платья и терпкий запах корицы.
Герцог остался на балконе. Он долго ещё вглядывался вдаль, в лес, пытаясь различить очертание деревьев, голоса ночных птиц. Река блистала в лунной тишине. Ночь была так ясна, что каждая звезда смотрела на герцога и на весь этот мир с торжественным молчанием. Сияющие глаза неба освещали его лицо и полуголый мужественный торс. Он был красив в этом таинственном, лунном свете.
Мысли герцога были о той неведомой силе, с которой он встретился в лесу. Фантазия рисовала монстров, драконов, уродливых ведьм, которых он побеждал одним взмахом меча. Ему захотелось встретиться с этой силой ещё раз. Но вскоре и эти мысли стали для Виктора чем-то туманным, дымчатым и совсем скоро растворились во мраке ночи. Герцог понял, что эта жизнь, которую он ведёт, слишком чужда для него. Он совсем уже позабыл о перепалке с женой и любовался лишь красотой природы.
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Наступило утро. С ранних часов крестьяне принялись украшать город. В центре слуги стали устанавливать столы для угощений, полосу испытаний. Кухарки завозились на кухне, и замок через какие-то полтора часа пропитался запахом жареной свинины, оленины и вяленой рыбы. Герцог с самого утра был на ногах. Он заходил то на кухню, то на улицу, оглядывая всё хозяйственным взглядом, лично встретил дорогих гостей из соседних герцогств. До него дошли слухи, что крестьяне что-то напутали, и нужна помощь господина.
· Что тут у вас? - доброжелательным, но напряжённым голосом спросил Виктор.

· Ваша светлость! Да вот! - и мужик дрожащей рукой показал на рассыпанный
мешок зерна.
· Что же вы за болваны? Ну да ладно! Времени остаётся мало! Соберите зерно и
киньте в курятник. Люди с грязью использовать не будут, а птицы - поклюют!
-
Ну что же за бестолковые люди! - еле вслух произнёс Виктор.
Тут к нему подошёл барон Лантрейский и, положив руку на плечо, произнёс:
· По-моему всё готово! Как думаешь, не пора ли начинать?
· Надо предупредить глашатая, чтобы огласил о начале празднований.
Виктор подошёл к низенькому мужичку, лет сорока, с редкой бородкой, одетого в колпак и бордовый костюм. Наклонился к нему и сказал, что-то на ухо, тот кивнул головой и побежал куда-то в сторону городского рынка.
-
Ну, вот и всё! Идём переодеваться к празднику.
Они вошли в замок и стали подниматься по лестнице с красным ковром посередине. Стены из шершавого камня образовывали над их головами высокую арку, при этом расширяя проход.
-
Ах да! Пока вспомнил! Я вчера разговаривал с Эрикой. И она мне сказала, что ты
оказываешь ей знаки внимания. Это правда? Дурное дело, друг мой!
Георг смутился, и его уши слегка покраснели. Он не знал, что ответить.
· Господь с тобой, Виктор! Как ты мог такое подумать? Ты знаешь моё отношение
к герцогине. Не думай так!
· Мда....Извини, друг! Бес попутал! Увидимся на празднике!

И старые друзья разошлись посередине коридора по своим опочивальням.
Город дышал весельем, смехом и задорной музыкой. Нарядные горожане плясали под звуки волынки, флейты и лютни. Собаки и кошки возились возле столов с угощениями, выпрашивая подачки. Женщины носили еду: чёрный хлеб, вяленую рыбу, яблоки и груши, зажаренных гусей, зелёный сыр и кувшины с пуншем.
Девушки с румяными лицами и красивыми распущенными волосами водили хороводы, захватывая в свои круги мальчишек, девчонок и даже стариков. Вот пробежала молоденькая блондинка лет шестнадцати с яблоком в руке. К ней подбежал высокий светловолосый юноша и пригласил её на танец. Она оттолкнула его и, заливаясь смехом, убежала за сарай.
Молодые парни проверяли свою ловкость на испытаниях. Кто-то срывался с каната и падал в грязь, а кто-то добирался до бревна и побеждал соперника, отправляя его вниз огромной палкой, обмотанной тряпками. Кругом стоял смех и посвистывание. Всё дышало жизнью и молодостью.
Герцог Артуанский с улыбкой умиления смотрел на происходящее. Он остановился возле полосы препятствий и с любопытством наблюдал за одним очень худощавым юношей с горящими глазами. Юнец с такой дерзостью и отвагой побеждал своих соперников, что оставалось только удивляться. В итоге, он чудом столкнул своего соперника, высокого, как каланча, молодого сына мясника, и тем выиграл этот турнир. Вскоре секрет его отваги был разгадан удивленной толпой. К нему подошла та самая блондинка с яблоком и поцеловала его в раскрасневшуюся щеку. Толпа залилась аплодисментами.
Герцог этого уже не видел. Он шёл куда-то по направлению к воротам, погруженный в свои мысли. Ему ужасно захотелось вернуться в лес и разгадать, что же это была за неудержимая сила, победившая его. Навязчивая идея герцога разрасталась с каждой минутой. Его воображение снова стало рисовать неясные картины, состоящие из контуров, размытых туманных очертаний. Мысль об отдалении замысла терзала его, практически переходя в чувство тревоги. Он так не волновался даже в день свадьбы. Сердце его предчувствовало события, которые должны всколыхнуть эту гладь размеренной жизни.
Его размышления нарушила толпа босых мальчишек, которые чуть не снесли его с ног. Он поймал одно из них, взял его за плечи, присел на корточки перед ним и спросил:
-
Куда вы так несётесь? Так же можно сбить себе нос? - герцог улыбнулся своей
доброй улыбкой, и ребята сразу прониклись к нему доверием.
· К нам в город пришли странники! Они сейчас будут рассказывать нам сказки!
Про драконов и рыцарей! - закричали мальчишки наперебой.

· Держите по монетке и не носитесь так больше!
· Спасибо, сэр!
Любопытство герцога заставило пойти вслед за мальчишками. Он увидел сидящих неподалёку от ворот чужестранцев в бедных одеждах и толпу детей вокруг них. Виктор подошёл поближе и сел на старую бочку из-под маринада. Старик со сморщенной и отвисшей кожей сидел у городской стены и поглаживал свою седую, практически облысевшую голову. Все его звали Филлип. Его спутники считали очень мудрым человеком, много повидавшим на своём веку. Когда он рассказывал что-то, то выпучивал глаза, как жаба, иногда повышал тон, почти переходя в крик. Мальчишки и девчонки города слушали его с упоением.
-
И вот я зашёл в лес. Не было там ни души! Даже птицы не пели. И тут...
И тут раздался грохот. Герцог оступился и провалился ногой в трухлявый ящик, лежащий рядом с бочкой. Все оглянулись на него. Он растерянно улыбнулся и помахал рукой старику, предлагая продолжить повествование.
· Продолжай, стрик! Продолжай свои сказки, а я с удовольствием послушаю.
· Милорд, позвольте мне возразить вам! Это не сказки! Я действительно видел его.
Поверьте мне!
· Кого его?
· Лесное божество, сир. И она была прекрасна, как едва распустившейся цветок
лилии.
· Был ли твой ум чист и трезв?

· Да! Я видел её так же близко и ясно, как вас сейчас, сир.

· Продолжай свой рассказ!
И старик Филипп поведал своим слушателям о прекрасной лесной нимфе. О том, что она защищает свой лес и его жителей. О том, что она может превращаться во что угодно, будь то камень или птица. И что есть в Артуанском лесу Священный Источник, который бережёт дриада. Он рассказывал о ещё тысячах чудес, которые он повидал на своём веку, но это уже совсем другие истории.

5.

Ближе к вечеру вся знать и богатые гости собрались в огромном пиршественном зале с красными шторами и чудными гобеленами, выполненными на заказ. На стенах виднелись английского типа гербы толи голубого, толи бирюзового цвета с изображениями львов и единорогов и с причудливыми тёмно-зелёными узорами из листьев дуба. Зал занимал собой два этажа. Слабое освещение не могло определить, где кончаются его своды. Поэтому казалось, что колоны уходят в бездну, которая нависла над столами и людьми. Но в этот вечер вряд ли кто-нибудь смотрел наверх. Присутствующие здесь были увлечены музыкой, танцами, вкуснейшими яствами и увлекательными беседами. Музыканты на балконе играли плясовые песни, дамы и господа кружились в весёлых танцах. Между столами ходили слуги с подносами. Одно блюдо было вкуснее другого. Тут были и суржик из отборной пшеницы, и осетрина с перцем, и маринованный лосось, и оленина с яблоками, и печень с петрушкой, золотистые мясные шарики с имбирём, и та самая кабаниха с печёным картофелем и вишнёвым соусом. Рисовые пудинги и фруктовые желе потрясывались на столах в такт музыке. Вино текло рекой. Все были довольны и пьяны.
Только один герцог не находил себе места. Сегодняшние рассказы старика волновали его кровь ещё сильней, чем раньше. Теперь он точно знал, с кем повстречался в лесу. От этого его нетерпение росло всё больше и больше. И тут ему в голову пришла дикая идея. Он аккуратно встал, дёрнул за рукав барона Лантрейского и шепнул ему на ухо:
· Я выйду, освежусь. Здесь слишком душно. Если что, отвлеки герцогиню.
· Ты сума сошёл?
· Есть немного. Я тебе потом всё объясню!
Герцог не заметно для всех скрылся за пурпурной шторой возле выхода из зала. Он вышел на улицу. В пьяной и весёлой толпе никто не обращал на него никакого внимания. В свете оконных огней он благополучно добрался до конюшни, снарядил свою Стрелу и пустился во всю прыть в сторону леса.
Эта ночь казалась герцогу ещё таинственней и прекрасней. Звёзды, которые только начали проявляться на ещё кое-где багровом от заката небе, уже складывались в созвездия. Полная луна, как огромный фонарь, освещала путь Виктору. Её бледный свет падал на всё: на тихую гладь реки, на замок, который светился в лунном свете как огромный монолит, на острые верхушки деревьев и на тропинку в лес, которая так манила к себе герцога Артуанского. Он не раз проделывал этот путь, но сейчас его сердце билось в сто раз чаще, он гнал лошадь во весь опор, его глаза смотрели вперед и слезились от порывов ветра, которые на всей скорости врезались в герцога. И вот! Долгожданная тропа. Виктор опешил, взял Стрелу под уздцы и стал пробираться сквозь заросли акации. Ветки упруго стегали его по лицу и по телу, но любопытство и азарт брали верх над болью. Он напрягал своё зрение до рези в глазах, но закрыть их не мог, ни на минуту.
-
Красавица! Владычица леса! Покажись мне! И молю тебя! - кричал он как
скаженный, один в этом лесу.
Он шёл всё дальше и дальше. Прошло больше часа. Он уже не кричал, а шёл в полной тишине, лишь изредка нарушаемой криком совы, шелестом листвы под ногами или еле слышными звуками сверчков. Ни одна веточка в лесу не шелохнулась, ни один куст не затрясся. Герцог забрёл в ельник. Стало темно до жути, но он не повернул. А заросли становились всё гуще и гуще. Огромная еловая лапа зацепилась за ремень Виктора. Он попытался отцепиться, но темнота и колкость еловых иголок препятствовали ему. Ничего не оставалось сделать, как снять меч. Только тогда ему удалось высвободиться из елового плена. Идти с лошадью было не возможно, и Виктор отпустил Стрелу:
-
Беги! Ты знаешь дорогу домой! - и он хлестнул лошадь по крупу.
Ельник начал потихоньку редеть. Лунный свет снова начал скользить и стекать вниз по веткам. Виктор вышел на поляну, на которой уже распустились ночные орхидеи. Пьянящий аромат простирался над этой частью леса. Белые цветы светились в объятиях луны. Голова кружилась от сладости. Герцог сорвал один цветок и заложил его себе за ухо. Он расстелил свой плащ на траве, которая была чрезвычайно мягка. Уставшие глаза начали слипаться. Вдруг раздался громкий шорох в кустах возле головы герцога. Он резко вскочил на колени и огляделся. Из кустов выпрыгнул серый заяц и замер на задних лапках. Виктор тоже насторожился и замер. Он ожидал, что этот заяц превратиться в прекрасную лесную богиню, но маленький зверёк смотрел на.Виктора, не отрываясь, своими глупыми, звериными глазками. Через минуту напряжённого молчания заяц сорвался с места и исчез в темноте. Чувство разочарования подступало к горлу герцога. Он повернул на тропинку, ведущую обратно в ельник.
· Прочь! - раздалось еле слышное шипение.

· Я не причиню тебе зла! Только яви мне свою красоту!

· Прочь! - звуки усиливались.

· Ты меня не испугаешь! Неужели ты не видела, как я смело пошёл на кабана! Ты
думаешь, я испугаюсь женщины?
· Прочь! - шипение практически перешло в крик.

Оглушительный звук леса накрыл герцога. Отчаянные крики птиц, шелест деревьев как при буре, вой волков и лай лисиц. Но Виктор смело стоял, хотя и слушать это было больше не возможно. Что-то белое толкнуло его в грудь с такой силой, что он упал с ног и кубарем покатился в овраг.
· Упрямец! Иди прочь из Священного Леса!
· Нет! Пока ты не покажешься мне! Идти домой, не увидев тебя собственными
глазами, равносильно смерти! - герцог попытался встать, но тут, же поскользнулся в грязи
и шлёпнулся на спину со всего маха.
Раздался звенящий женский смех. Он был похож на звук тонких колокольчиков, которые гармонично сливались в мелодию. Эхо от смеха заполнило весь лес.
-
Можешь толкать меня, но я всё равно буду вставать.
-
Да я тебя сейчас и не трогала! - голос раздался позади герцога.
Он резко повернулся и обомлел.
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В это время, в замке празднество было в самом разгаре. Яствам не было конца, вино текло рекой, кубки были полны доверху. Под задорную музыку пышно одетые дамы и их кавалеры кружили в танце. Ночь была тепла, а для разгоряченных людей она казалась вовсе обжигающей. Держась за стенку, какой-то старый барон тщетно пытался найти выход в многочисленных складках штор. Молоденькой баронессе стало плохо, и трое молодых людей обмахивали её со всех сторон. Никто из присутствующих уже не обращал никого внимания на дворовых детей, которые таскали со стола сладости. Даже надменная герцогиня Артуанская, поддавшись всеобщему настроению, танцевала и веселилась. Её карие глаза блестели, а с лица не сходила улыбка.
Одному барону Лантрейскому было не по себе. Он нервничал из-за герцога, которого не было уже более двух часов. Георг решил проверить свою догадку. Он вышел из замка. Голова кружилась от выпитого вина и свежего воздуха, который пьянил его сильнее алкоголя. В городе продолжались гуляния. Красные лица, обрывки платьев, крики, песни и стук чего-то железного, - всё это сбивало мысли барона. Он дошёл до конюшни и заглянул в стойло Стрелы. Лошади не было. Герцог куда-то уехал посреди ночи. Эта мысль моментально отрезвила Георга. Он не знал, что делать, за что хвататься. Куда поехал герцог? Зачем? Фразы мелькали в его голове одна за другой. Переборов волнение, Георг решил дождаться рассвета, и если Виктор не вернётся, отправить на его поиски людей.
Барон вернулся в залу. Гости стали потихоньку расходиться по своим покоям. Слуги убирали со столов. Герцогиня сидела в своём кресле, оперев голову рукой. Георг подошёл к ней.
· Ваша Светлость! С вами всё в порядке?

· Барон, я пьяна. Помогите мне дойти до моих покоев и распорядитесь позвать мою
служанку.
· Почту за честь, моя госпожа, - произнёс Георг и улыбнулся, не веря, что ему
досталось такое счастье.

Он помог герцогине встать, она обхватила его шею слабыми руками. Они шли по полутёмному коридору. Луна заглядывала в окна и серебрила ворс ковра. Эрика еле волочила ноги, что-то бормоча себе под нос. Барон улыбался.
-
Давайте постоим, барон. Я устала!
Она забросила бессильные руки на его высокие плечи и положила рыжую голову ему на грудь. Лунный свет ласкал их лица загадочным сиянием. На её волосах, казалось, осела золотистая пыль. Герцогиня проводила смуглой рукой по волосам барона, теребя светлые пряди. Она вновь с лёгкостью получила мужчину к своим ногам.
Барон вдохнул коричный запах её мягких волос, герцогиня подняла лицо к нему и приоткрыла глаза. Они уже не были так черны и надменны. Её взгляд был похож на взгляд полусонной львицы, которой лень отмахиваться от назойливых мух в жаркий день. 

Герцогиня тяжело дышала открытым ртом. Георг приложился к её влажным губам. Жар пробежался по их телам. Эрика стала сопротивляться, но быстро устав, опустила руки вниз. Он целовал ей шею, грудь. Она, закрыв глаза, шептала:
-
Что вы себе позволяете, барон? Я всё завтра же расскажу моему мужу, и он
прикажет отрубить тебе голову!
Георга не пугали её слова, он только крепче прижимался к её губам. Мысли были окутаны пьянящей радостью.
Эрика отпрянула от него:
-
Вам это даром не пройдёт! - она отвернулась, гордо запрокинув голову, и
шатающимся шагом побрела к своей комнате.
-
Даже если я завтра умру, знайте, я никогда не был так счастлив как сегодня, в этот
тихий и нежный час, - почти крикнул барон.
Он с минуту стоял, облокотившись о стену, с улыбкой глядя вслед отдаляющейся фигуре.
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Виктор не верил своим глазам. Перед ним парило что-то светящееся. Глаза, привыкшие к темноте, не могли сразу определить очертания. Но через пару секунд он смог различить силуэт стройного женского тела. Нежные, мерцающие линии составляли его. И вот Виктор уже смог разглядеть её покатые бёдра, тонкую талию, изящные руки. Сияние стало по не многу ослабевать. Стало видно её зеленоватое платье. Казалось, оно сделано из паутинки цвета бирюзы. Прозрачное одеяние лесной нимфы не просвечивало, и только через аккуратный разрез выглядывала стройная белая ножка. Золото её длинных волос струилось по плечам, по рукам и доходило почти до земли. Сияние совсем исчезло. Беззвучным движением лесная богиня опустилась на траву, которая даже не помялась под ней. Теперь в лунном сиянии она была ясно видна. Виктор смог разглядеть её светлое и круглое лицо. Молоденький румянец на её нежных щеках искрился миллиардами звёздочек. Её бледная кожа светилась изнутри жизнью и свежестью. Зелёные глаза, обрамлённые пышными, длинными и чёрными, как зола, ресницами глядели на герцога с недоумением. Сквозь ясный, прозрачный взгляд можно было разглядеть глубину души этого создания.
Виктор с неохотой оторвался от красоты нимфы и, поддавшись её взгляду, осмотрел себя. Его камзол был в грязи, плащ порван, волосы были взлохмачены. Заикающимся от восторга голосом он произнёс:
· О! Пп.. .прекраснейшая из всех, когда-либо живших на земле...

· Молчать! Ты посмотрел на меня, достаточно? Убирайся!

· Чем я навлёк на себя твой гнев?

· Ты спрашиваешь чем? - её милое личико побагровело от возмущения и глаза
засверкали, - вы убиваете моих подданных, рубите мой лес. Каждое погибшие от ваших
рук дерево это рубец на моём сердце. Вы жестокие и неблагодарные твари! Что мы вам
сделали плохого? Ответь, любезный герцог?

· Откуда ты знаешь, кто я?

· Я многое знаю и столько же не знаю! Я не знаю, почему вам нужно проливать
кровь невинных существ?

· Но.. .ведь нам надо питаться...

· Оставь своё мнение при себе и убирайся вон!

· Назовись хотя бы мне!
· У меня тысячи имён, но для смертных я известна как Габриель, лесное божество.
Уходи прочь! Пока я не натравила на тебя волков.

· Благодарю тебя за эти несколько минут счастья.

Нимфа посмотрела на герцога, по-детски хмуря брови, и в уголках её глаз и губ показалась еле заметная улыбка. Она легчайшими шагами прошла мимо Виктора, он  попытался прикоснуться к краю её платья. Как только он протянул руку вперёд, Габриель исчезла, превратившись в миллиарды тысяч сверкающих пылинок, которые растворились в воздухе. Всё вокруг дышало тайной. Мужчина вылез из оврага и побрёл через заросли. Он на секунду повернулся и увидел её снова на той поляне. Виктор спрятался за кустом и услышал нежный переливающийся звон, словно стремительный ручей рождался среди свежих, морозных вершин. Нимфа запела. Её серебристый голос раздавался плавно и тихо, как будто это был ветер, затем голос стал понижаться, сливаясь с шорохом листвы. Вскоре можно было различить слова:
Уйдёт печаль и новый день придёт,
Забудутся все беды и невзгоды.
И буду я для вас, друзья, служить
Пока не властны надо мною годы...
Песнь стала понемногу затихать, звёзды меркнуть. Герцог, заслушавшись, потерял нимфу из вида.
Небо стало розоветь от молодой зари. Нежные золотистые лучи пронзали фиолетовую дымку рассветного небосклона. Виктор вышел из леса и увидел свою Стрелу, которая беззаботно щипала траву на лугу. Герцог погладил серо-пегую спину лошади. - Ну что ж! Поехали домой! Сердце его было наполнено неземным счастьем. 
8.

Виктор вернулся в замок в шестом часу. Солнце уже стало выходить из огненной реки на простор голубого небосвода. Невесомые облака плыли, подгоняемые прохладным ветерком, который нёс с собой перемены. Стало прохладней.
Пастух выгонял своё стадо на поле с высокой травой. Жизнь в городе начинала заводиться, как огромные часы. Герцог загнал Стрелу в стойло, снял с неё седло и уздцы. Лошадь мирно принялась за овёс. Виктор потряс головой, как мокрая собака, желающая смахнуть воду с шерсти.
- Был ли это сон? - он загладил рукой волосы назад и нащупал тот самый цветок
ночной орхидеи, сорванный накануне.
Он всё ещё издавал сладковатый запах, но уже начал чахнуть. Это был не сон.
- Я сорвал тебя и прервал жизнь, которая текла в тебе. Я не позволю себе сделать то
же самое с чудесным цветком, который я встретил сегодня. Никто не узнает о ней!
В конюшню зашёл Георг:

- Вот ты где? Я уж собрался посылать на твои поиски. Где ты был?!
· Я решил съездить развеяться. Хотелось немного свободы!- произнёс Виктор,
пряча в карман цветок.
· А вчера выдался чудный вечер. Мы веселились, танцевали...
В голове барона проскочила мысль, что это может быть последний их дружеский разговор. Он не знал, чего ожидать от Эрики.
· Ты весь в грязи! Что случилось?

· Я слетел с лошади в овраг возле реки. Не спрашивай меня больше ни о чём. Я
очень устал, - резко произнёс герцог и прошёл мимо Георга.

Эрика ещё спала. Виктор переоделся, зашёл в её покои и присел на кровать. Он смотрел на её рыжие волосы, на смуглую кожу. Виктор погладил руку герцогини. В Эрике не было тех невинных и чистых черт, которые герцог увидел в лесной нимфе. Он попытался почувствовать внутри себя любовь к этой женщине, но земная красота герцогини не притягивала его больше. Мистическая чистота и ясный взгляд Габриели манили его обратно в лес, на чарующее раздолье природы. Запретный плод всегда сладок для нас, но мы не можем знать какой ценой обойдётся его вкушение.
Герцогиня пошевелилась, открыла глаза.
· Здравствуй, Виктор! Где ты был вчера?
· Я гулял.
· Тебе было скучно на празднике?
- Да!
-
Быть может тебе, и я наскучила? - спросила с полной уверенностью в отказе
Эрика.
Герцог встал, вынул почти увядший цветок из кармана, поставил его в питьевой стакан на туалетном столике и, кинув мгновенный взгляд на жену, остановился в дверях:
-
Может....
Виктор поспешными шагами вышел из комнаты. Он искал уединения и, взяв меч, уехал из замка. До вечера его никто не видел.
9.
Герцог пролетел мимо барона Лантрейского, ничего не сказав ему. К Георгу закралась мысль о том, что Эрика могла всё рассказать Виктору. Неужели дружбе конец из-за одной женщины? Да, так бывает! Но барон не хотел верить этому. Терзаясь нелепыми мыслями и догадками, он влетел в покой герцогини.
-
Мне нечего терять, кроме своей головы!
Он в порыве безумной страсти накинулся на Эрику. Поцелуи сыпались на её смуглую кожу. Не было ни капли сопротивления с её стороны, герцогине нравилась эта игра!
-
Госпожа моя, я люблю тебя! Всем сердцем! Давно люблю! - шептал Георг
горячим дыханием ей в ухо.
Эрика хохотала. Она смеялась как полоумная, ничуть не боясь, что их кто-нибудь услышит. Её забавлял Георг.
-
Я ничего не сказала герцогу и не собираюсь. Ты мне нравишься, Георг, - впервые
Эрика назвала его по имени, - Ты такой бойкий, страстный... забавный. Не хочу губить
твою не нагулявшуюся душу.
-
Только ты! Ты одна! - перебивал её барон, целуя макушку кровянно-рыжей
головы, - Всё, что захочет моя госпожа!
Он не знал под, чем подписался этой неосторожной фразой.
10.
Вдоль полей, по берегу реки пролегал путь герцога. Небо было затянуто облаками, сквозь которые изредка пробивался отчаянный луч солнца, но через минуту его поглощала серая масса облаков. Гладь стояла на реке, её изгибы уходили далеко на север вплоть до Ирландского моря.
Виктор остановился у покатого берега, чтобы напиться и напоить своего коня. Вороной Дирибальд с жадностью хлебал воду, опуская морду почти по глаза. Герцог набрал воды во флягу и наклонился, чтобы попить. Сквозь прозрачную, холодную воду было видно разноцветную гальку. Мальки подплывали так близко, что, казалось, их можно схватить.
Отражение герцога дрогнуло, расплылось, побелело, серебряные потоки образовали линии лица лесной нимфы. Она улыбалась, задорными глазами манила к себе. Виктор попытался притронуться к лицу в воде, изображение дрогнуло от его прикосновения, и стая мальков расплылась от его огромной руки.
-
Жди меня! - крикнул он в воздух.


По редкому пролеску он скакал свободно, проминая под собой траву и листву, которая стала понемногу опадать. Герцог не знал этот лес и скакал туда, куда глядели его уставшие от бессонной ночи глаза. Деревья сдвигались, кусты становись гуще. Прошёл час. Впереди появилась обширная поляна с маленьким озерцом посередине. Деревья образовывали своеобразный купол над поляной, но, тем не менее, её освещали маленькие светлячки, которые, образовывая кучки, висели в воздухе, изредка, перемещаясь. Виктор понял, что именно сюда должен был попасть. На поляну вышла Габриель, сопровождаемая маленькими светлячками, которые возились у краёв её платья и в золотых волосах. При ближайшем рассмотрении можно было определить, что это крохотные феи, которых называли дриадами. Маленькие зелёные сарафанчики, крылышки и остроконечные ушки делали их очень милыми существами. В их тоненькие волоски были вплетены серебряные стебельки какого-то растения. У каждой из них было своё дерево, за которым она должна следить, поливать, обрезать, зашивать кору, волшебными нитями, которые плели пауки. Если срубить дерево под присмотром дриады, то несчастное существо умрёт.
· Ты забыл у меня свой меч, - молвила нимфа завораживающим голосом и подала
герцогу забытый в ельнике меч.
· Прекрасная Габриель, ты звала меня только для этого?
· Хм.. .ну раз ты здесь и ты голоден, то я, пожалуй, угощу тебя. Будь моим гостем.
Виктор действительно был голоден. Он не ел с вчерашнего вечера.

· Я с удовольствием приму твоё приглашение.
Лесная нимфа хлопнула в ладоши, и из-под земли показались могучие корни, которые сплелись в ножки и, затем образовали крышку стола. Маленькие феички принесли белоснежную скатерть, гномы, незаметно вылезшие из-за деревьев, несли миски с едой. Более тонкие корни сплелись рядом с герцогом, и под ним оказался узорчатый стул. Виктор попробовал его рукой на прочность.
-
Не бойся, герцог! Этот стульчик выдержит сотню гномов, а они плотные ребята, -
залилась серебряным хохотом Габриель.
Один гном с недоумением посмотрел на своё брюшко и заулыбался. Гномы эти жили под землёй в пещерах, где они добывали железо, золото, серебро и драгоценные камни. Одеты были они в смешные камзольчики зелёного цвета, запачканные землёй, и в высокие кожаные сапожки. Средних размеров гном доходил нормальному человеку до пояса. В числе гномов были и молоденькие гномики, и гномы-старики с изрядно полысевшими головами. Женщины-гномы суетились возле стола, на котором уже появились узорные, кованые миски с кушаньями.
· Садись, любезный герцог! Не стесняйся! А гномы позаботятся о твоём коне.

· Составь мне компанию, прекрасное создание!

Один из корешков, составляющих стул Виктора, поманил его будто бы пальцем. Удивленный герцог сел, а Габриель, не сводя с него глаз, улыбалась. Он оглядывался по сторонам, всё казалось ему таким замечательным и непознанным. Он пощупал скатерть, которая при ближайшем рассмотрении оказалась выполненной из крепкой паутины. Даже еда, приготовленная по лесным рецептам, поражала герцога своим вкусом. Суп из крапивы, грибной жульен, засахаренная клюква, оленье молоко, - всё это было в тысячу раз вкусней, чем самые дорогие, редкие, экзотические кушанья.
-
Ответь моему любопытству! Сколько лет тебе, красавица?
· Как вы не воспитаны, милорд! - лукаво улыбалась Габриель, - Не прилично
задавать такие вопросы женщине. Ну, раз ты пытаешься завязать беседу, то я поддержу
разговор. Я родилась вместе с самой первой травинкой, после которой и появился этот
лес.
· Но ведь та травинка давно уже умерла. Как же ты поддерживаешь свою жизнь?
Ты знаешь секрет бессмертия?

Нимфа залилась смехом:
-
Секрет бессмертия? Я скажу тебе! Секрет бессмертия заключается в жизни. Всё
подвергнуто смерти, равносильно, как и всё существующее подвержено жизни. Живи и
когда-нибудь после смерти ты родишься заново. Я так же перерождаюсь, но мне дана
сила: возвращаться в то же тело.

· А как же Священный Источник, про который так много рассказывают? Для чего
он?
· Для сказок! Вы, смертные, слишком любопытны и болтливы для того, чтобы
знать всю правду о существующем и грядущем.
· Грядущем? Так ты видишь будущее?
· Да! Я знаю о том, что будет завтра, через месяц, через год...

· Скажи, что ждёт меня?
· Я тебе не гадалка! - она нахмурилась, - Вы, смертные, лишены дара предвиденья,
и поделом! Иначе бы вы сделали слишком много зла! Я сама, зачастую, лучше бы не
видела того, что вижу!
Она опустила глаза, приложив руку ко лбу. Глубокая печаль отразилась на её ясном лице, румянец исчез. Тяжело вздохнув, она подняла глаза и улыбнулась своей белоснежной улыбкой. Её щёки снова зарозовели, и она обратилась к Виктору:
· Вы закончили, герцог?

· Да! Благодарю тебя за обед!
· Вырази свою благодарность этим существам. Это они собирали ягоды и грибы,
они готовили эти кушанья.
· Спасибо вам, лесные жители!

Существа, как бы дожидаясь этого момента, поклонились Габриели, кивнули головой герцогу и скрылись за деревьями.
· Покажи мне свои владения, прекраснейшая!
Габриель, как бы не услышав вопроса, продолжала:
· Сейчас вам, герцог, надо отдохнуть. Вы, верно, не спали всю ночь.

Она поднялась, хлопнула в ладоши, стол и стулья исчезли под землю. Нимфа поманила герцога следовать за собой. Они шли через чащобу, но деревья расступались перед лесной богиней.
Помимо того, что она была прекрасна, так ещё глубокая мудрость и опыт чувствовались в ней. Она владела этим лесом, каждая былинка подчинялась её воли. Эти мысли наводили торжественный трепет на сердце Виктора. Он, герцог Артуанский, в жилах которого текла голубая кровь, преклонялся красоте лесного божества. По существу, она вместе с лесом принадлежала ему, а на деле, он принадлежал ей. С каждым её шагом, с каждым словом, метко сказанным, герцог влюблялся в неё всё сильней и сильней. Ему так хотелось докоснуться до её шёлковых волос, заглянуть в глаза, быть так близко к ней, что дыхания будут сплетаться. Герцога останавливала только одна причина: он боялся сорвать и погубить красоту этого цветка.
· Здесь гномы добывают драгоценные камни, - говорила Габриель, показывая на
чернеющие шахты и высыпая Виктору в руку горстку разноцветных, блестящих камней, -
Подозревал ли ты когда-нибудь, какие сокровища хранит в своих недрах твоя земля?

· Габриель, не боишься ли ты, что я приду за этими сокровищами? Приведу с собой
людей...
-
Если бы ты так сделал, то я не показывала тебе сейчас всего этого. Не это
написано в твоей судьбе!
· А что написано в моей судьбе, - повторил Виктор за нимфой.

· Герцог, будете много знать, скоро состаритесь! - захохотала нимфа.
Дорога спускалась, своды земленных стен, обросшие растениями, поднимались всё выше и выше. Корни и стебли сплетались в причудливые узоры, не давая земле осыпаться на прохожих. Вскоре, лесная нимфа и герцог шли по просторной пещере. Сквозь каменные стены выдавались крупные, разноцветные камни. Они светились завораживающим светом, и от этого в пещере было довольно светло.
Тропа вывела Виктора и Габриель на обширную долину. Не было видно ни начала, ни конца этим бескрайним зелёным просторам. Где-то вдалеке виднелся водопад, вода которого с нежным шумом срывалась вниз с обрыва, превращаясь в радужный пар. Деревья в этой долине были необыкновенными для герцога. На них росли прелестные плоды, издававшие сладкий аромат. Тропинка продолжала вести путников через сады, клумбы, фонтаны. Габриель остановилась возле одного из золотых фонтанов. В основание его были сцены сражений с драконами, умело, вырезаны по металлу. Глаза и огненное дыхание чешуйчатых тварей изображалось рубиновой пылью, чешуя была выложена изумрудами. Такой красоты герцог не видел ни в одной книге, которую он пролистывал в детстве в поисках интересных картинок.
· Здесь, герцог, ты можешь отдохнуть, - молвила нимфа, указывая на полянку, с
нежнейшей травой.
· Благодарю тебя, прекраснейшая!
Виктор скинул оружие и отцепил плащ. Мягкая трава приняла его. Он повернулся на спину.
-
Герцог! Не раздави цветок! - вскрикнула нимфа, и её ясные глаза впервые
наполнились испугом.
Под сильным локтем трепетался кроткий цветочек. Его нежный белый бутон был закрыт. Лёгкий ветерок трепал его, и, казалось, что растение дрожит.
-
Ты его напугал, - сказала Габриель, присев рядом с Виктором.
Она наклонилась над маленьким растением и дунула на него, холодящим дыханием. Бутон начал робко раскрываться.
-
Что бы любоваться красотой цветка, не обязательно срывать его. Цветы, как и
люди, прекрасны в жизни, а не в смерти...
Нимфа встала, улыбнулась герцогу и растворилась в воздухе, превратившись в лёгкий тёплый ветерок, уносивший за собой изумрудную листву. Виктор наклонился над цветком и вдохнул. Запах кроткого цветка был нежен и еле прочувствовался среди симфонии ароматов, кружившихся в воздухе. Маленький цветочек был ещё окружён холодным, животворящим дыханием Габриели. Герцог откинулся назад, вдохнул воздух полной грудью и забылся от пьянящего аромата радости.
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Каждое утро герцог Артуанский просыпался лишь с одной мыслью: увидеть ясные глаза Габриели. Он целовал цветок на туалетном столике, одевался, хватал свой меч и, не завтракая, выбегал из замка. В легенду об охоте с трудом верили приближенные герцога, ибо он не брал с собой людей, а только один меч. Каждому в голову приходили разные версии, но все они дружно молчали, так как Виктор был хорошим господином и никогда не причинял им зла. Домыслы обывателей не волновали его. Только одной лесной нимфой и её голосом было занято сознание.
Быстрый конь нёс Виктора в лес. Каждый раз новая дорога приводила герцога к Габриели. Они разговаривали обо всём на свете, живая беседа сблизила их как закадычных друзей. Нимфа показывала ему свои чудесные владения, герцог даже сам принимал участие в некоторой помощи Священному Лесу. Маленькие феички учили его зашивать кору. Серебряные иголки, выкованные гномами, больно кололи неуклюжие руки герцога. Но вскоре, он научился справляться с ними. Габриель обучала его науке о волшебных травах. Виктор был хорошим учеником, поэтому вскоре он научился отличать грандивестник широколистный от пузалиуса меткого.
-
Это грандивестник! - кричал как мальчишка герцог, низко наклоняясь к тёмно-
зелёному растению с кожистыми широкими листьями.
Но растение было не намерено так легко сдаваться. Меткий выстрел зелёной пахучей жидкостью в лицо герцога, и тот уже пах крайне скверно. Габриель смеялась:
-
Нет же! У грандивестника нет вот этой длинной трубочки!
Иногда герцогу удавалось неловким движением коснуться лесной нимфы. Она толкала его в ответ, и они оба, искренне хохоча, бежали наперегонки. По широкому пространству Священной Долины они словно шестилетние дети мчались наперегонки с ветром, навстречу яркому свету, похожему на солнечный.
Однажды, когда они, устав от скачки на единорогах, отдыхали в тени огромного дуба, Габриель молвила:
· Виктор, видишь этот дуб?
· Да! Он так силён и крепок будто бы ему сотни лет.
· Этот дуб родился в тот же день, что и я, - произнесла нимфа, поглаживая дерево
по морщинистой коре, - Пришла пора открыть тебе секрет Священного Источника. Я
живу, пока живёт он! - нимфа поцеловала Дуб, и тот весело зашелестел листьями.
-
Если что-то случится с деревьями, то нить, поддерживающая наши жизни,
оборвётся...
Глаза её потускнели. Она положила голову себе на грудь и приложила руки к глазам.
-
Что  с  тобой,  прекраснейшая?  - произнёс  Виктор,  поднимая  её  голову и
заглядывая глубоко в глаза.
Зелёные очи нимфы блестели неестественным блеском от влаги, преисполняющей их.
· Ты плачешь?
· Виктор, не нужно тебе больше сюда приходить! - она дёрнула голову в сторону и
отвернулась от герцога.
· Что случилось? За что ты прогоняешь меня из этого Эдема?

· Судьба несёт нам недоброе! Я вижу то, что заставляет меня плакать. Ты должен
забыть дорогу сюда!
Виктор взял Габриель за руку и, посмотрев её в глаза, произнёс:
-
Я никогда не забуду дорогу к тебе, повелительница моей души! Тебе придётся
убить меня или стереть память, чтобы...
Габриель, положив голову на широкую грудь Виктора, перебила его:
· Я не могу сделать этого! Ты мне слишком дорог!

· Милый цветок, скажи мне, что тебе говорят призраки будущего, и мы вместе
спасёмся от него!
· Глупец! Нельзя управлять судьбой! Мы можем лишь правильно распорядиться её
щедрыми дарами! Я говорю тебе: забудь дорогу ко мне и меня забудь! Ты погубишь меня!
- надрывистым голосом закричала Габриель.
Когда отголоски её крика затихли, наступила гробовая тишина, время будто бы застыло в непривычной паузе. Герцог молчал, скупая слеза катилась по его широкой щеке. Бездна его души бушевала в нелёгком выборе: причинить любимой смертельную боль или причинить боль обоим, но сохранить право на жизнь. Невыносимое молчание первая прервала Габриель:
-
Быть  может,  есть  один  способ....  Но ты должен  кровью  поклясться,  что
выполнишь это! Никогда никому не говори и даже не заикайся обо мне и о моём лесе.
Будем встречаться реже, дабы твоя жена уже заподозрила неладное! Когда едешь ко мне
следи, чтобы никто не увязался за тобой хвостом. Если ты не будешь блюсти эти правила,
то добром всё не кончится...
-
Я клянусь! Клянусь своей жизнью, что не причиню тебе зла!
Лесная богиня с доверием посмотрела в нежную синь глаз герцога и, погладив его по щеке, поцеловала. О! Ради этого поцелуя герцог и жил! Десятки целованных им губ, сотни сладких объятий не стоили и секунды этого слияния душ. Дыхания сплелись, губы кротко соприкасались. Их поцелуй был похож на первый поцелуй молодости, на нежный распустившийся бутон, на сладкий персик, выращенный с любовью под ласковым солнцем приморья. Ни в её, ни в его жизни такое больше не повторилось!
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Эрика переехала в свою отдельную спальню, дабы Виктор не мешал её ночным встречам с Георгом. Она в душе надеялась, что муж что-нибудь заподозрит и застанет любовников, но герцог был увлечён совсем другим. Это «другое» терзало надменный разум герцогини. Перед зеркалом, расчёсывая свои вьющиеся волосы, она вела спор с червем, который глодал её сердце:
-
Ну не мог же герцог разлюбить меня! Или мог? Я ведь так прекрасна! Ну что за
изгиб губ? Волосы, словно нити из золотого руна, - Эрика улыбнулась сама себе, - Фигура
Афродиты, глаза Артемиды, ум Афины! Я воплощение божественного идеала! Любой
мужчина падёт к моим ногам! Виктор не исключение! А вдруг он ездит к другой
женщине? - брови нахмурились, лицо исказила злоба, - Я ведь уничтожу её! Нет, и не
будет женщины в его жизни прекрасней меня!
Герцогиня в порыве ярости опрокинула со стола стеклянные баночки, и комната наполнилась терпкими ароматами.
Во время монолога она не сводила глаз со своего отражения, следя за каждым движением мышц лица. Она радовалась своей улыбке и восхищалась своим мастерством сердиться. Но червь врезался в сердце сильней и сильней. Грешные и страшные мысли сменяли друг друга в её рыжей, дьявольской голове. В итоге, она встала со стула с просветлевшим взглядом, выпила на ночь воды и в раздумьях легла на кровать, дожидаясь Георга.
Барон тихо постучался в дверь и, не дожидаясь ответа, вошёл. Эрика лежала в постели, тихо опустив голову. Георг поцеловал её, но она не ответила ему.
· Что случилось, любовь моя? Ты так печально сегодня...
· Меня волнует Виктор, милый Георг...
Она обняла барона и, заглянув ему в глаза своим разящим взглядом, шепнула:
-
Мне кажется, он что-то заподозрил! Он каждое утро уезжает куда-то, у него вечно
какие-то дела.... Уж не собирается ли он предать нас суду на милость короля? Ты же
знаешь, милый, что он не остановиться ни перед чем, чтобы залатать дыры в своей
репутации, тем более перед королём...
Поддавшись ходу мыслей Эрики, барон глубоко задумался. Герцогиня и не желала прерывать эту тишину, осознавая, что барон должен дозреть до её плана. Она не собиралась раскрывать ему все свои карты, он сам додумывал ходы, того не осознавая, идя прямиком в плен её сетей. Георг сам думал, что у герцога появилась другая женщина, ради который он покидал замок в ранний час. Но мысль, ловко подкинутая Эрикой, сводила его с ума. Жизнь и любовь может быть оборвана могущественной рукой друга? Или это всё глупые домыслы? Поднимет ли он, преданный друг Виктора, свой меч на товарища, который был ему знаком с детства, если так скажет госпожа его тела и души? Поднимет...
· И что же нам делать, миледи?

· Просто проследи за ним! Но так, чтобы он тебя не видел, иначе не сносить голов,
ни мне, ни тебе! Виктор скор на расправу!

Герцог не был скор на расправу, у него даже не поворачивался язык приказать кого-нибудь избить розгами, Георг знал это! Но из уст Эрики это так сладко капало на его воспаленный мозг, что он забыл все, что знал раньше о своём друге и только слушал, впитывая, как губка яд, который изливала герцогиня.
-
Проследи за ним! И расскажешь мне потом всё, что ты увидишь. Быть может, он в
тайне встречается с советником короля, чтобы обговорить все нюансы нашего приговора?
Я не хочу терять то, что есть у меня! - герцогиня страстно прижалась к губам барона.
Сладкий яд начал растекаться по жилам Георга.
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В тот день по-осеннему студёный ветер ворвался в конюшню, разворошив солому.
-
Ну-ну! Стрела, не бойся! Это всего лишь ветер!   Там, куда мы поедем, его не
будет. Тебя накормят свежим овсом, напоят родниковой водой, ты будешь прыгать от
радости, как жеребёнок, - улыбнулся герцог и поцеловал свою лошадку в её влажный нос.
Воровским шагом в конюшню зашёл Георг:
· Здравствуй, Виктор! Куда ты собрался в такую рань? И погода ухудшается...
· Есть кое-какие дела в Карлайле, - неохотно придумывая легенду, ответил герцог.
· Ну ладно! Я послежу за порядком в твоё отсутствие, не переживай! - слова
Виктора о городе и о делах навели на барона нешуточный страх, он окончательно
уверовал в слова герцогини.
· Я верю тебе, друг! - сказал герцог, похлопав барона по его ослабшим плечам, -
Ты боишься чего или потерял форму? Вот приеду обратно, надо будет тобой заняться! -
улыбнулся Виктор.
Барон долго смотрел в след фигуре друга. Он не мог предать его, следить за ним, но так подсказывало ему отравленное сердце. Георг запряг гнедую лошадь и поскакал вслед за герцогом, держась на некотором расстоянии.
Порывы холодного ветра безжалостно хлестали всадников. Дождевые тучи надвигались из-за леса, навлекая на эти края грусть и беду. Ласточки с пронзительным писком носились за мошкарой, которая летела в глаза. У Виктора хотя бы была надежда на успокоение на груди ласковой Габриели, Георг же ехал в неизвестность.
Герцог не виделся с лесной нимфой уже больше трёх дней, и поэтому гнал свою лошадь во весь опор. И вот заветный лес, он слез со Стрелы и повёл её за уздцы по знакомой тропинке. А вот и густой ельник, тот самый, через который герцог пробирался в день встречи с прекраснейшим созданием на всём белом свете!
Барон то останавливался, то снова пускался в преследование. Он зашёл вслед за другом в лес. Предчувствуя беду, деревья волновались, гудели, вершины их качались. Ветки елей стегали Георга по лицу со всей силы, но он не посмел издать, ни звука. Слишком поздно он проявил свою уязвлённую волю.
И что он видит? Посредине обширной поляны стоит Виктор, бережно прижав к груди прекрасную девушку, неземной красоты.
Достаточно увидав, он развернулся и поторопился обратно в замок.
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· Ты пришёл! - Габриель кинулась на грудь Виктора.
· Только к тебе, свет мой!
· Дай мне взглянуть, не привёл ли ты за собой хвост...
· Не сейчас, ангел! Согрей меня теплом своего сердца. Погода заметно ухудшается.
Осень берёт своё...
В тот день не было особой радости на лицах. В Священном лесу не лил дождь, и не завывал северный ветер-пройдоха, но настроение было осеннее: грустное и молчаливое. Вокруг было тихо, эта тишина ужасала и сковывала сердца влюблённых. Голова Виктора, полная неопределённых дум, лежала на коленях у Габриели. Она гладила его мягкие волосы, наматывала локоны на пальцы и, улыбаясь, смотрела ему в глаза.
· О чём ты думаешь, родной?

· О Судьбе.... Странная эта штука! Почему свела она нас с тобой? - он заглянул в
её помутневшие глаза и продолжал, - У меня есть красавица-жена, деньги, титул, друг...
Габриель тяжело вздохнула.
-
Но я искал встречи с чем-то иным, из другого мира. Возможно ли это? Я,
смертный, рядом с бессмертным сокровищем.
Нимфа перебила его:

-
Сердце чует беду! Северный ветер гонит на нас не только чёрные грозовые тучи,
но и горе, страданья, смерть.... Держи! - Габриель протянула ему кулон.
Обычный кулон. На простой витой конопляной верёвке висел флакон с зелёной жидкостью цвета глаз лесной богини. Незамысловатый узор из серебра, сделанный умелыми гномами, украшал крышку флакона.
· Это капля моей крови, смешанная с каплей крови Дуба. Это - живительный
эликсир. Используй его только в самом крайнем случае, - нимфа зажала кулон в руке
Виктора и поцеловала его со всей нежностью и теплотой, которую она хранила в своём
расцветшем сердце.
· Тебе пора домой, милый!
· Прощальный поцелуй...
-
Не говори так! - нимфа приложила руку к его губам, - Не к добру так говорить!
Она убрала руку и прижалась к его тёплым губам. Сегодня лицо её было как-то
особенно печально, глаза больше не блестели, взгляд был потуплен. Сам лес соответствовал настроению своей госпожи. Робкий шелест листьев боялся нарушить тишину, маленькие дриады дремали у себя на деревьях, гномы суетились по своим домам. Никто не веселился и не пел сегодня. В этой траурной тишине лес оплакивал сам себя.
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-
Что?! - в ярости закричала герцогиня.
Лицо её исказилось злобой донельзя. Она кричала, слала проклятья в адрес герцога, раскидывала предметы по комнате. Барон только сейчас осознал всю соль своей ошибки, но уже не мог противостоять этой сильной и коварной женщине. Он стал её тенью, прислужником. Она крепко нажимала ему своим каблуком на горло, удерживая в холодных руках его всё ещё бьющиеся сердце. Георг рассказал герцогине всё, что он видел в лесу. Дрожащим голосом, он с каждым словом наступал на грудь своему другу.
-
Отдай приказ срубить или сжечь весь лес как только герцог уснёт!
Свинцовые тучи принесли с собой грозу и проливной дождь. Порывы бешеного
ветра трепали деревья, срывая и унося за собой пожухшую листву. Крупные капли разбивались о землю, о лицо герцога, о рябую гладь реки.
Вечер нависал над обширными владениями Артуанскими. Виктор весь мокрый приехал в замок в девятом часу. Уставшими шагами он дошёл до своей спальни, оставляя влажный след на ковре. Его тревожил вид Габриели. Возможно, действительно быть беде, и он навлёк на любовь всей своей жизни неминуемую погибель? Зачем он не позволил ей посмотреть, не пришёл ли кто за ним следом? На эти вопросы приходил один ответ: упрямость и глупость. Эти два качества губят человека!
Так думал герцог, стоя у распахнутого окна и вслушиваясь в громовую, тоскливую песню неба. Об балкон разбивались капли дождя, брызги летели в лицо и на тело Виктора. В комнату зашла Эрика.
· Закройте окно, герцог! Вы можете простудиться!

· Что тебе надо, Эрика? - ему было противно её присутствие, сбившее ход мыслей.

· Неужели жена не может пожелать своему мужу покойной ночи?

-
Пожелала? Оставь меня в моих раздумьях! - Виктор снова повернулся в сторону
окна.
Герцогиня ловким воровским движением выкинула из стакана с питьевой водой цветок ночной орхидеи и высыпала туда белый порошок.
-
Крепких снов, ваша Светлость!
Герцог не ответил ей ничего. Он закрыл окно на ночь и подошёл к ночному столику, чтобы выпить воды.
-
Наверно, тебя уронила эта дьявольская женщина? - молвил он цветку и, подняв
его, поставил обратно в стакан. 

Ночь становилась всё темней и ненастней. Гром раскатами сыпался на чёрное от туч небо. Ветер завывал в трубах и с безумной силой ударялся о крышу. Под всё это беснование герцог заснул без задних ног.
Смазанные, белоснежные картины плыли перед его глазами. Глаза милой Габриели, Священный Лес, Дуб,- всё это волновало его кровь в необъяснимой радости. Неожиданно раздался голос Эрики, который звучал в ушах как раскаты грома. Герцогиня нависла над лесом и легла на него своим огромным телом. Туда, куда попадали её рыжие кудри, разгорался огонь, пожирающий деревья. Чёрный, горячий, как кипящая смола взгляд убивал всё живое. Габриель кричала, как пойманная орлица, вырывалась из рук герцогини. Эрика разорвала грудь лесной нимфе и раздавила трепетное сердце в руке.
Виктор очнулся в холодном поту. Сердце колотилось с бешеной силой, дыхание прерывалось резкими и глубокими вздохами. Он встал ногами на холодный пол, открыл окно, чтобы вдохнуть воздуха. Дождь прекратился, и только вдали раздавались раскаты грома. Нет! Это был стук топоров! Сердце герцога сжалось, глаза стали вглядываться в ночную тьму, но она была не проницаема. Он оделся наскоро и, задыхаясь от волнения, побежал в конюшню. Оседлав быстроногого Дирибальда, герцог направился в сторону, где слышались удары топора.
16.

С первыми ударами по жёсткой коре лезвия, Габриель открыла глаза от нестерпимой боли. Казалось, что дровосек рубит не дерево, а пытается расколоть на части сердце лесной богини. Преодолевая боль, она стала шептать какие-то магические слова. На её крики и отчаянные стоны сбежались гномы и лесное зверьё. Все шептались и суетились. Старый гном в красных сапогах принёс нимфе воды в серебряном кубке.
· Госпожа, хотите мы дадим отпор этим жалким людишкам?

· Не они виновны в происходящем! Они всего лишь рабы, пешки в этой жестокой
игре...Лесные жители! - собравшись силами и тяжело вздохнув, сказала Габриель, не
поднимаясь с земли, - Беда идёт в наш лес! Звери бегите! Птицы летите прочь! Гномы
спускайтесь  в  Подземелье!   Я  недолго  смогу  сдерживать  завесу,  которая  скрывает
Священный Лес. Бегите! Прочь!
· Милая госпожа! Мы уйдём только с тобой! - кричали в разные голоса лесные
жители, суетясь и толкаясь.

-
Мои дорогие! Кто-то должен принести жертву равносильную тысячам ваших
жизней. От Судьбы не уйдёшь! Сил у меня осталось не много! Бегите прочь!
Толпа стала понемногу расходиться. Гномы с ворчанием пошли собирать свои пожитки, птицы с отчаянным криком улетали прочь, исполняя последнюю, траурную песню.
Тем временем, заклинание, посланное Габриелю на дровосеков, вырисовывало страшные силуэты демонов и лешиев из ночной тьмы, путало дороги, заводя их в топь. Ho​ot страха лесорубы только сильней размахивали своими топорами, раня деревья. Из-под коры сочилась зелёная кровь, унося с собой жизненную силу и душу дерева. Рядом с каждым мёртвым стволом лежал маленький труп дриады. Что может сделать крохотное создание с сердечным рвением в этом мире против слепого неведенья? Никто не обращал внимания на остывшие, полупрозрачные тельца, лежащие в луже древесной крови, которая на воздухе теряла свой цвет, превращаясь в бесцветную сукровицу. Зачем эти люди творили хаос? Убивали своей слепотой невинные создания? А зачем солдаты миллионами гибнут на войнах, которые приносят им только боль и смерть? Нам не ответит ни один из этих угрюмых дровосеков, ни один солдат. Нам не ответит никто! Быть может это Судьба?
Лесная нимфа стояла у огромного дуба, обняв его. Ствол дерева был изуродован ранами. Их было ровно столько, сколько деревьев завалили лесорубы, сквозь тысячелетнюю кору проступал древесный сок, стекавший прямиком на Габриель.

Она стояла, крепко прижавшись к дереву, по её смертельно бледной щеке текла крупная слеза. Ещё одна, и ещё...
-
Он не успеет! Он не успеет! - шептала она, как в бреду.
Небо над её головой потемнело, ледяной ветер ворвался на поляну, прилепляя её мокрые волосы к сильно ослабшему телу. Защитная завеса прекратила своё существование. Дровосеки уже добрались до ельника.
-
А здесь будто бы и не было дождя, - удивился пожилой мужчина с седыми
волосами, покрытыми коричневой шапкой, - Земля совсем сухая! Давайте подожжём
листву, быстрее закончим!
На этом и решили. Вскоре, ельник был охвачен огнём. Пахло смолой и горелой листвой. Пламя бушевало, подгоняемое бешеным ветром. Искры ловко перескакивали с дерева на дерево, заражая каждое из них красной язвой - огнём.
Старый Дуб потерял свою листву, кора потрескалась, и он стал засыхать. Лесная нимфа опустилась на землю, потеряв остаток сил. Сквозь её кожу, так же как и у Дуба, проступал древесный сок, глаза помутнели и стали бесцветны. Листва, слетевшая с корявых веток старого дерева, падала на тело Габриели. Она лежала, невольно дергаясь в предсмертной лихорадке, и шептала:
-
Он не успеет! Он не успеет...
На её липкое лицо упала крупная капля дождя, за ней ещё одна. Дождь усиливался, и, вскоре, холодный ливень обрушился на горящий лес. Каждая капля живительной воды вступала в противоборство с коварной искрой пламени. Сегодня сила была на стороне водной стихии.
17.
Виктор гнал коня во весь опор. Сердце колотилось так, что, казалось, оно сейчас же выскачет наружу. Стук топоров откликался в голове герцога бешеным пульсом. Он не мог ни о чём думать. Руки машинально хлестали коня, чтобы тот скакал быстрее. Ветер сносил с седла, тараня всей своей силой прямо в лицо. Губы потрескались от ветра, лицо замёрзло, голова болела, но герцог не замечал, ни холода, ни усталости.
Виктор подбежал к первому же дровосеку и, задыхаясь, спросил:
· Это герцогиня дала вам приказ уничтожать лес?
В толпе пробежался шорох:

· Он верно безумен! Смотри, какие у него глаза! Как у бешеной собаки!

· Отвечай немедленно! - закричал герцог на лесоруба, взяв его за грудки и подняв
над землёй.
· Да! Дд...да! Это герцогиня дд...дала нам приказ! Вы больны! Езжайте лучше
дд... домой!
Герцог швырнул в сторону напуганного мужика и, достав меч их ножен, побежал сквозь толпу. Его хватали за руки, за длинный плащ - он вырывался, ранил их мечом, кричал что-то невнятное. Тот самый, напуганный Виктором минуту назад мужичок подкрался к нему сзади и стукнул по голове рукоятью топора. Герцог потерял сознание.
Очнулся он мокрый от дождя, который только начался, но уже набрал серьёзную мощь. Сначала, он ничего не видел, всё плыло, слышно было только лесорубов и их удивленные крики.
-
Смотри, что я нашёл! Экая невидаль! Мёртвая дриада! Эээ...братцы, что мы
натворили! - шумели мужики своими охрипшими от холода голосами.
Герцог вскочил. Глаза прояснились, и он не заметно от балванов-лесорубов побежал в сторону, где раньше был ельник. Обгоревшие деревья стояли мокрые под занавеской дождя, кое-где тлело небольшое кострище, издававшее неприятный запах гари. А вот и Дуб! Но это уже не тот могучий великан, который хранил тысячелетние тайны, который поражал своей мощью. На месте Дуба стояло ссохшееся дерево с потресканной корой и опущенными, чёрными ветвями. Он всё ещё возвышался над лесом, но не было той пышной кроны, которая служила домом для тысяч птиц и зверей, не было той силы, которая защищала этот лес.
Под Дубом лежала Габриель. Виктор, не медля ни секунды, подбежал к ней и со всего маху упал на колени перед её телом. Она ещё дышала, но слабо и прерывисто. Дух уже покидал её побледневшее тело, которое начинало холодеть. Герцог целовал ей руки, обливая их горячими слезами. Это были не скупые мужские слёзы, которые так редко появляются в их глазах. Это была река горя, поток неиспиваемой печали. Нимфа открыла глаза, но не увидела герцога. Горе ослепило её ясные очи.
· Ты всё-таки успел! Я молилась древним богам, я молилась вашему Богу, чтобы
Высшие  Силы  дали  мне  перед  смертью  услышать  твой  голос,   -  прохрипела она
предсмертным хрипом.

· Свет очей моих! Сердце моё! Любовь моя! Ты не умрёшь! Живительный эликсир!
Помнишь? Ты мне дала его?

Герцог начал судорожно капаться в своих карманах на ремне, но Габриель из последних сил подтянула его к своему лицу и подарила последний поцелуй сухими, холодными губами.
-
Вот мой эликсир! - и чистая душа поднялась над её бледным телом.
Виктор бросил волшебный флакон на землю и, кинувшись на бездыханную грудь лесной нимфы, завыл от сердечной боли, которая рвала его напополам. Его плечи сотрясались в диких рыданиях. Бледная луна прорвала тучи своим светом, и, теперь, безмолвно лилась на одинокую поляну, окружённую чёрным пожарищем, словно кладбищем.
На следующее утро герцог Артуанский написал нужные бумаги, собрал свои вещи, оружие, немного провизии. Сквозь неосвещённые коридоры он прошёл в полной тишине в библиотеку, где сидела герцогиня.
-
Я написал прошение о разводе на имя короля. Бог вам судья! Ах да! Желаю вам
попасть в Чистилище! В Рае вам нет места, а в Аду вы будете чувствовать себя слишком
уютно! Прощайте!
Виктор не заметил барона Лантрейского и не попрощался с ним. Георг слился с чёрной тенью герцогини. Подавленный и измученный собственным позором, исхудавший, с впалыми глазами он был обречён на вечные муки совести, ужасней которых даже сам дьявол не мог бы придумать. Он презирал герцогиню, но ещё больше ненавидел себя за предательство дружбы. Для него было счастьем, что герцог не заметил его жалкой сущности. Но всё ещё бьющееся сердце жаждало разговора со старым другом. Он не крикнул, не привлёк к себе внимания, яд зажимал сердце в стальных тисках страха. Барон знал: это скоро закончится, и каждый день вымаливал свои грехи перед Богом горячими слезами.
Герцог удалился в странствия. Было не выносимо находится в этих краях. Каждая травинка напоминала о погибшей любви. Запах жжёной листвы, который разносил за собой леденящий ветер, вызывал душевное уныние. Он потерял дружбу, то, что согревало его до чудесной встречи с нимфой. У него больше никогда не было женщины, которую он полюбил бы так сильно, как Габриель. Он стал путешественником, но больше ему нравилось называть себя отшельником, и иногда, приезжая в какую-нибудь деревню или город, собирал вокруг себя босых детишек и рассказывал им чудесные истории про Волшебный Лес и прекрасную нимфу, живущую в нём. Сам же он старался держаться подальше от лесов, рощ и боров. Быть может, это было чувство вины за эгоизм и упрямство, погубившее чудесный цветок по имени Габриель. Или же это была боязнь снова встретиться с иным миром - миром чудесной красоты, волшебства, любви; миром, который так легко загубить неловким движением, глупым словом; миром, которым лучше любоваться, не срывая его.
***

Из волшебного флакона с живительным эликсиром, который был забыт Виктором на поляне, как из жёлудя пророс маленький росток: такой крохотный, но уже с таким огромным стремлением к жизни!
